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Sanft und entspannend, warm und sinnlich oder leuchtend und kraftvoll -
die neuen Decken und Plaids sind so vielfiltig wie das Leben.
Geborgenheit fir jeden Geschmack.

Gentle and relaxing, warm and sensual or luminous and powerful -
the new blankets and plaids are as versatile as life itself.
Feel-good moments for every preference.

Doux et relaxants, chauds et confortables ou lumineux et captivants -
nos nouveaux plaids et couvertures sont aussi variés que la vie.
Un sentiment de bien-étre pour tous les gofits.
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04/05 Bold in Colour $

Schwungvoll, dynamisch, energiegeladen - dieses positive Lebensgefiihl
vermitteln neue Wohndecken und Plaids in kréiftigen, leuchtenden Farben.
Ausdrucksstarke, lebhafte Dessins setzen Lila, Orange und Tiirkis perfelkt
in Szene. Ein absolutes Highlight ist dabei das neue Fransenplaid
aus trendiger, italienischer ,,Casentino-Wool*.

Vibrant, dynamic, full of energy - this positive attitude towards life
is conveyed by new blankets and plaids in strong bright colours.
Expressive, eye-catching designs perfectly set the scene for lilac, orange
and turquoise. An absolute highlight is the new fringed plaid
made from trendy Italian "Casentino wool".

Vibrants, dynamiques, débordants d'énergie - c'est cette attitude positive que
véhiculent ces nouveaux plaids et couvertures aux couleurs vives et lumineuses.
Des dessins expressifs et accrocheurs mettent le lilas, 'orange et le turquoise
parfaitement en scéne. Le nouveau plaid a franges en laine italienne "Casentino”
trés tendance est un must cette saison !

BOLD IN
COLOUR



Bold in Colour

NEW WAVE
801814

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch/ 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 58% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm
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Bold in Colour

CASENTINO GREEN
802873

CASENTINO PURPLE
802880

Plaid mit hochwertigen Fransen /100% Schurwolle
Plaid with high quality fringes /100% pure new wool
Plaid avec franges de haute qualité /100% laine vierge
130 x 170 cm
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Bold in Colour

VIVID
801821

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch/ 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm
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Bold in Colour

VIBES
801838

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch/ 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm

12/13  Bold in Colour §



Bold in Colour

PLUM-SCHIEFER
801852

STORM BLUE-JEANS
801845

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch/ 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 58% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm
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Earth & Nature §

Inspiriert von Farben und Motiven, die uns die Natur schenkt, haben wir diese
harmonische Themenwelt kreiert. Helle, erdige Téone und die Trendfarbe
Kupfer bringen kuschelige Wohndecken und edle Plaids zum
Leuchten. Neu und unwiderstehlich flauschig: unifarbene Decken aus
Teddypliisch. Sie machen den Herbst zur gemiitlichsten Jahreszeit

Inspired by colours and motifs that nature gives us we have created this
harmonious theme world. Light, earthy tones and the trendy colour copper
make cosy blankets shine. New and irresistibly fluffy: plain-coloured teddy

plush blankets. They make autumn the cosiest season of the year.

Inspirés par les couleurs et les motifs que nous offre la nature, nous avons créé cet
univers thématique harmonieux. Des tons clairs et naturels et la couleur tendance
cuivre font rayonner nos plaids tout doux. Nouveaux et d ‘une douceur
irrésistible : les plaids unis en peluche Teddy. I1s font de I'automne la saison
la plus cosy de l'année.

EARTH &
NATURE



Farth & Nature

FLOURISH
801746

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch / 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm
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Farth & Nature

HIGHLAND
801753

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch / 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm
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Farth & Nature

CIRCULAR HONEY

801760 150x 200 cm
802576 180x220cm
802583 220 x 240 cm

Made in

Germany
Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch / 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm
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Farth & Nature

TEDDY GREEN
802910

TEDDY TERRA
802903

TEDDY CREME
802897

Wohndecke aus Teddypliisch /100% Polyester
Blanket made of teddy plush / 100% polyester
Couverture en peluche teddy /100% polyester
150 x 200 cm
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Farth & Nature

HORIZON
801777

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch / 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm
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Farth & Nature

COPPER-GRAPHIT
801807

SALVIA-OATMEAL
801784

HONEY-TAUPE
801791

Made in
Germany
Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch / 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester
Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm
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30/31 Midnight Garden $

Mystisches Blau verwandelt nicht nur den nichtlichen Garten in einen Ort mit
magischer Anziehungskraft. Kombiniert mit Taupe und Rostbraun geben die
neuen Wohndecken aus hochwertiger Baumwollmischung jedem Raum eine

ganz besondere Note. Mit ihren Dessins von minimalistisch bis lippig-floral
schaffen sie ein stimmungsvolles Ambiente zum Wohlfiihlen.

Mystical blue not only transforms a garden at night into a place with magical

attraction. Combined with taupe and rusty brown, new blankets made from a

high-quality cotton blend give every room a very special touch. With designs
ranging from minimalist to floral they create an atmospheric relaxing ambience.

Le bleu mystique ne transforme pas seulement le jardin nocturne en un endroit
magique. Combinés avec les coloris taupe et rouille, ces nouveaux plaids dans un
mélange de coton de qualité supérieure conférent une note toute particuliére a
chaque piece. Avec leurs motifs allant du minimalisme a I'exubérance florale, ils
créent une ambiance feutrée synonyme de bien-étre.

MIDNIGHT
GARDEN



Midnight Garden

EMBER
801722 150x 200 cm

802613 180x 220 cm
802620 220x 240 cm

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch / 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester
Plaid avec point de cheval / 58% coton / 35% acrylique / 7% polyester
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Midnight Garden

ARIA
801708

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch / 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm
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Midnight Garden

PRISM
801739

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch / 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm
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Midnight Garden

MIRAGE
801715

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch / 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm

38/39 Midnight Garden $



40/41 Feeling home §



42/43 Soulful Crafted $

Mit handwerklichem Knowhow und viel Gespiir fiir aktuelle Einrichtungs-
trends fertigen wir Wohlfiihlprodukte, die Geborgenheit geben. Wohndecken
in dunklen, warmen Erdtonen und edel schimmernder Bronze treffen auf
Wollplaids in Komfortgréf3e mit gemiitlichem Struktur-Look. So entsteht im
Herbst und Winter eine elegante, behagliche Atmosphire.

With craftsmanship and a keen sense for the latest interior design trends
we manufacture feel-good products that give you a sense of security. Blankets in
dark, warm, earthy tones and shimmering bronze meet wool plaids in comfort
size with a structured look. This creates chic atmosphere for pleasant moment at
home during autumn and winter season.

C’est avec un savoir-faire artisanal et un sens aigu des dernieres tendances en
matiere de décoration intérieure que nous fabriquons des produits procurant une
sensation de bien-étre. Des couvertures déclinées dans des tons chauds et naturels
ou dans des bronzes aux reflets scintillants cotoient des plaids en laine au look
structuré d “'une agréable douceur. Il en résulte ainsi une atmospheére élégante
pour d’agréables moments cocooning en automne et en hiver.

SOULFUL
CRAFTED



Soulful Crafted

ARCHIVAL
801661

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch/ 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm
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Soulful Crafted

CIRCULAR BRONZE
801654

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch/ 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester

150 x 200 cm
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Soulful Crafted

CRAFTED RED
802859

CRAFTED TERRA
802866

CRAFTED ANTHRACITE
802842

Plaid mit hochwertigen Fransen

50% Wolle / 30% Polyacryl / 13% Polyester / 7% Polyamid
Plaid with high quality fringes

50% wool / 30% acrylic / 13% polyester / 7% polyamide
Plaid avec franges de haute qualité

50% laine / 30% acrylique / 13% polyester / 7% polyamide
140 x 190 cm
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Soulful Crafted

DEEP
801685

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch/ 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester

150 x 200 cm
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Soulful Crafted

ARAGON-FALCON
801692

Made in
Germany

Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch/ 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester

Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm
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Soulful Crafted

PANORAMA

801678 150 x 200 cm
802590 180x220cm
802606 220x 240 cm

Made in
Germany
Wohndecke mit geketteltem Zierstich / 58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
Blanket with blanket stitch/ 58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester
Plaid avec point de cheval / 568% coton / 35% acrylique / 7% polyester
150 x 200 cm
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FUR EIN
GUTES
GEFUHL

Ein wichtiger Baustein der Unternehmenskultur bei
Biederlack ist eine nachhaltige, verantwortungsbe-
wusste Produktion, die Mensch, Umwelt und wertvolle
Ressourcen schont.

Wir sind eines von wenigen deutschen Unternehmen,
die das Siegel ,STeP by OEKO-TEX®“ tragen dirfen.

FOR A WONDERFUL
FEELING

A key component of our company culture at Biederlack
is sustainable, responsible production that protects
people, the environment and valuable resources.

We are one of the few German companies entitled to
carry the signet “STeP by OEKO-TEX®”.

DES LABELS
DE QUALITE QUI
RASSURENT

Une production responsable et durable, respectueuse
de I"homme, de |’environnement et des ressources
précieuses constitue la pierre angulaire de notre culture
d’entreprise.

Nous sommes |"une des rares entreprises allemandes
détenant le label "STeP by OEKO-TEX®.

®
)
Ve -
Unser gekettelter Zierstich wird in AL -

liebevoller HANDARBEIT gefertigt
- Decke fiir Decke, Stich fiir Stich.

Our blanket stitch is lovingly HAND-CRAFTED,
blanket by blanket, stitch by stitch.

Notre finition avec le point de cheval est réalisée
ala main, avec passion, et ce, point par point, plaid
apres plaid...

MADE IN
OEKO GREEN

TEX® Hohenstein HTTI

Fast alle von uns hergestellten Wohndecken tragen das neue,

nachverfolgbare Verbraucher-Label ,MADE IN GREEN by

OEKO-TEX® fiir Produkte, die

- aus schadstoffgepriiften Materialien

- in einem umweltfreundlichen Betrieb

- unter sicheren und sozialvertrdglichen Arbeitspldtzen
hergestellt werden.

Almost all of the blankets we make carry the new, traceable
consumer label “MADE IN GREEN by OEKO-TEX®” for products
that are manufactured

- from materials tested for toxic substances

-inan environmentally friendly plant

- with safe and socially responsible jobs.

La plupart de nos couvertures portent le label « MADE IN

GREEN by Oeko-Tex® » qui garantit au consommateur une

excellente tracabilité

et lui assure que nos produits sont fabriqués

-a partir de matiéres ne contenant aucune substance nocive,
etce,

-dans un site de production respectueux de | environnement
et socialement responsable.

OEKO-TEX®

CONFIDENCE IN TEXTILES

sTeP &

18000537 Hohenstein HTTI

Nachhaltige Textilproduktion.
www.oeko-tex.com/step

Unser Unternehmen wurde mit dem Betriebszertifikat "SteP
by OEKO-TEX®" fir umweltfreundliche Prozesse ausgezeichnet.

Our company was distinguished with the certification “SteP
by OEKO-TEX®” for environmentally friendly processes.

Notre entreprise s”est vue décerner le certificat Step
by OEKO-TEX® garant de processus respectueux de
I”environnement.

STANDARD
OEKO Azlg ?36
TEX® A97-0130

Hohenstein HTTI

Fast alle unsere Produkte sind schadstoffgepriift und tragen
seit vielen Jahren das Zertifikat "OEKO-TEX® Standard 100".

Almost all of our products are tested for toxic substances and
have carried the “OEKO- TEX® Standard 100” certification for
many years.

La quasi-totalité de nos produits est exempte de toute sub-
stance nocive et porte le label Oeko-Tex® Standard 100
depuis de nombreuses années .

Wir sind zertifiziert nach GRS, welches den Einsatz von
recyceltem Material von der Quelle bis zum Endprodukt ve-
rifiziert. Zertifiziert von Control Union 1000664. Produkte mit
diesem Label enthalten mindestens 50% recyceltes Material.
Wir setzten mehrere GRS-Logos ein, je nach Anteil recyceltem
Material. Die nachfolgenden Seiten im Katalog enthalten
diese Label, entsprechend ihrer Produkte sortiert.

We are certified to the GRS, which certifies recycled material
from the sources to the final product. Certified by Control
Union 1000664. Products bearing this seal are made from

at least 50%recycled materials. We used several GRS logos,
depending on the percentage of recycled material.

The subsequent pages in the catalog contain these labels,
sorted according to their products

Nous sommes certifiés GRS, un label qui vérifie l'utilisation de
matieres recyclées de la source jusqu'au produit final. Certifié
par Control Union 1000664. Les produits portant ce label con-
tiennent au moins 50% de matiéres recyclées. Nous utilisons
plusieurs logos GRS, en fonction du pourcentage de matéri-
aux recyclés. Les pages suivantes du catalogue contiennent
ces labels, classés selon les produits .
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Ubersicht Wohndecken

Overview Blankets
Apercu général des plaids

58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester
58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester // 58% coton / 35% acrylique / 7% polyester

150 x 200 cm

Mit geketteltem Zierstich
With blanket stitch

Avec point de cheval

(ca. 415 g/m?)

| X|E|E| @|-Mudein

| Germany
nwnnnnnhm

OEKO
TEX®

MADE IN M21L8RUS8
GREEN Hohenstein HTTI

NEW WAVE VIVID

801814 S./P.07 801821 S./P.10
VIBES FLOURISH HIGHLAND
801838 S./P.12 801746 S./P.18 801753 S./P.20
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CIRCULAR HONEY HORIZON EMBER

801760 150x200cm S./P.23 801777 S./P.26 801722 150x200cm S./P.32
802576 180x220cm 802613 180x220cm

802583 220x240cm 802620 220x240cm

ARIA PRISM MIRAGE

801708 S./P.34 801739 S./P.36 801715 S./P.38



Ubersicht Wohndecken

Overview Blankets

Apercu général des plaids

58% Baumwolle / 35% Polyacryl / 7% Polyester

58% cotton / 35% acrylic / 7% polyester // 58% coton / 35% acrylique / 7% polyester PLUM-SCHIEFER STORM BLUE-JEANS ARAGON-FALCON
801852 S./P.15 801845 S./P.15 801692 S./P.52
150 x 200 cm
Mit geketteltem Zierstich
With blanket stitch
Avec point de cheval
(ca. 415 g/m?)
|G| K| B | | @ | oo
COPPER-GRAPHIT SALVIA-OATMEAL HONEY-TAUPE
(0]1(0] 801807 S./P.29 801784 S./P.29 801791 S./P.29
TEX®
MADE IN M21L8RUS8
G R E E N Hohenstein HTTI
100% Polyester // 100% polyester // 100% polyester
ARCHIVAL CIRCULAR BRONZE
801661 S./P.44 801654 S./P.47
150 x 200 cm
Wohndecke aus Teddypliisch
Blanket made of teddy plush
Couverture en peluche teddy
(ca. 640 g/m?)
| x| 0|35
TEDDY GREEN TEDDY TERRA
802910 S./P.24 802903 S./P.24
DEEP PANORAMA TEDDY CREME
801685 S./P.51 801678 150x200cm S./P.55 802897 S./P.24
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802590 180x220cm
802606 220x240cm



Ubersicht Plaids Ubersicht Plaids

Overview Plaids Overview Plaids
Apercu général des plaids Apercu général des plaids
100% Schurwolle // 100% pure new wool // 100% laine vierge 50% Wolle / 30% Polyacryl / 13% Polyester / 7% Polyamid

509% wool / 30% acrylic / 13% polyester / 7% polyamide
50% laine / 30% acrylique / 13% polyester / 7% polyamide

130x170 cm 140x190 cm
Plaid mit hochwertigen Fransen Plaid mit hochwertigen Fransen
Plaid with high quality fringes Plaid with high quality fringes
Plaid avec franges de haute qualité Plaid avec franges de haute qualité
(ca. 250 g/m?) (ca. 320 g/m?)
x| X | B[ X|®| e)pzgp = qp=\p=
CASENTINO GREEN CRAFTED RED
802873 S./P.08 802859 S./P.49
CASENTINO PURPLE CRAFTED TERRA
802880 S./P.08 802866 S./P.49

CRAFTED ANTHRACITE
802842 S./P.49
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Weitere Kataloge

More catalogues
Autres catalogues

Suchen Sie weitere Wohndecken? Dann werfen Sie einen Blick
in unsere Hauptkollektion , Essentials®, , Kids & Teens*
und die exklusiven Kollektionen von JOOP! und Villeroy & Boch.
In unserer Logodecken-Broschiire konnen Sie auf3erdem die
Wohndecke als kuschelige Werbeflidche entdecken.
Gerne unterstiitzen wir Sie mit attraktiven Werbemitteln am POS.
Sprechen Sie uns einfach an.
Ubrigens: Unsere gesamte Produktpalette finden Sie auch im Internet.
b2b.biederlack.de

Are you looking for more blankets? Then take a look at
our main collection "Essentials", "Kids & Teens"
and the exclusive collections of JOOP! and Villeroy & Boch.
In our brochure for logo blankets you will discover blankets
as a cosy advertising space.

We would be happy to support you with attractive
advertising material at the POS. Just get in touch with us.
By the way: You can also find our entire product range online.
bZb.biederlack.de

Vous cherchez d'autres plaids et couvertures ?
Merci de consulter nos catalogues "Essentials” et "Kids & Teens" ainsi que
notre collection exclusive JOOP! et Villeroy & Boch.

Découvrez également le plaid logotypé qui offre un espace publicitaire d une
douceur sans limite dans la brochure dédiée aux couvertures avec logo !
Nous serons également heureux de vous assister en vous proposant
du matériel publicitaire attrayant pour le point de vente.

N hésitez pas & nous contacter.

Vous trouverez toute notre gamme de produits sur internet.
b2b.biederlack.de




Biederlack:

Feeling home.

HERMANN BIEDERLACK GmbH + Co. KG
Biederlackstr. 21 - 48268 Greven

Postfach 11 63 - 48250 Greven

Telefon +49 2571 808-0

Telefax +49 2571 808-404
info@biederlack.de

www.biederlack.de



